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Kinderrutsche VIVA

Liebe VIVA-Freunde!

Wie schon, dass Sie sich fir unsere Holzrutsche VIVA entschieden haben. Wir
bedanken uns ganz herzlich fiir Ihr Vertrauen. Sie haben eine gute Wahl getroffen,
denn dieses hochwertige Produkt erfiillt hochste Qualitatsstandards.

In diesem Sinne wiinschen wir lhnen und lhren Kindern viel SpaR mit unserer
Rutsche!

Bei Fragen stehen wir lhnen sehr gerne zur Verfiigung.

lhr Kidﬁﬁo_ Team

KidsBo Vermarktungs- und Vertriebsgesellschaft mbH
Dammstr. 70, 53721 Siegburg / Fon: +49 (0)2241 97681-21 C €
Fax: + 49 (0)2241 97681-30 / info@kidsbo.de / www.kidsbo.de



Aufbauanleitung und Lieferumfang
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Legen Sie Seitenteil (1) wie abgebildet auf den Boden (sauber und eben!)

Stecken Sie die Rutschplatte (3) sowie das Sitzbrett (4) und die beiden
Treppenstufen (5) in die dafiir vorgesehenen Offnungen des Seitenteils (1)

Legen Sie Seitenteil (2) nun passend auf die Teile (3), (4) und (5) und ziehen Sie
die 9 Schrauben locker an

Richten Sie die Rutsche nun vorsichtig auf und ziehen Sie alle 18 Schrauben
handfest an



Fiir die Sicherheit lhres Kindes / For your child’s safety:
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v" Um die notwendige Stabilitidt der Rutsche v' The slide has to be completely assembl:
zu gewahrleisten, miissen alle Schrauben necessary stability

fest angezogen sein

v’ Bitte lassen Sie lhr Kind niemals v Please never leave your child
unbeaufsichtigt auf die Rutsche unsupervised

v Kontrollieren Sie vor der Montage alle v’ Before installation check all parts for
Einzelteile auf Transportschaden damages

v Die Rutsche darf nicht von mehreren v" The slide may only be used by one
Kindern gleichzeitig benutzt werden child at a time

v’ Sorgen Sie fir einen sicheren und v’ Pay attention that the slide is
rutschfesten Stand der Rutsche standing non-slip and secure

Damit lhr Kind lange Zeit Freude an VIVA hat:
For a long time of joy for your child with the VIVA slide:
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Bewahren Sie die Rutsche trocken auf Keine Nieten und Knopfe tragen Die Rutsche ohne Schuhe benutzen
Keep the slide in a dry place Wear no studs and buttons Slide without footwear

Keine l6sungsmittelhaltigen Reinigung mit einem leicht feuchten Tuch
Reinigungsmittel verwenden Clean with a slightly damp cloth
Do not use cleaning agents that
contain solvents
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Kinderrutsche ,VIVA“

Geeignet fiir Kinder ab ca. 18 Monaten bis ca. 4 Jahren
Material: Echtholz Birke-Multiplex

Gewicht: ca. 16 kg

MaRe (Lange/Hohe/Breite) in cm: ca. 148 x 69 x 48
Oberflachen aus speichelfesten Lacken

Geeignet fiir den Hausgebrauch in trockenen Raumen
Bei gutem und trockenem Wetter ist die Rutsche auch
fir drauBen geeignet

Leichte Pflege durch Reinigung mit einem
nebelfeuchten Tuch
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ACHTUNG: Benutzung unter unmittelbarer Aufsichtvon
Erwachsenen!
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El Tobogan ,VIVA

Adecuado para nifios de 18 meses a 4 afios
Material: madera real de abedul multiplex

Peso: aproximadamente 16 kg

Dimensiones (longitud / anchura / altura) en cm:
aproximadamente 148 x 69 x 48

Las superficies de los revestimientos resistentes a la
saliva ?

Adecuado para uso en el hogar en lugares secos
El Tobogan en tiempo bueno y seco tambien es
adecuado a ponerse al aire libre

v" Facil mantenimiento mediante la limpieza con un
pafio humedo
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NOTA: Utilizar bajo la supervisién directa de un adulto!
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Scivolo per bambini ,VIVA“

Adatto a bambini da 18 mesi a 4 anni

Materiale: vero legno di betulla multiplex

Peso: 16 kg

Dimensioni (lunghezza / larghezza / altezza) in cm:
circa 148 x 69 x 48

Superfici di rivestimenti resistenti alla saliva

Adatto per uso domestico in ambienti asciutti

In fine e tempo asciutto, lo scivolo & adatto anche per
esterni

v’ Facilita di manutenzione con la pulizia con un panno
umido
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NOTA: Utilizzare sotto la diretta supervisione di un adulto!
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Children's slide ,VIVA“

Suitable for children from 18 months to 4 years
Material: real wood Birch-Multiplex

Weight: approx. 16 kg

Dimensions (length / height / width) in cm: approx.
148 x 69 x 48

Non-toxic toy quality paint / varnish

Suitable for indoor use in dry rooms

In good and dry weather, the slide is also suitable for
outdoor use

v’ Easy to clean with a damp cloth
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WARNING: Use under direct supervision of adults!

Toboggan ,VIVA®

Convient aux enfants de 18 mois a 4 ans

Matiere: véritable multiplex de bouleau

Poids: environ 16 kg

Dimensions (longueur / hauteur / largeur) en cm:

environ 148 x 69 x 48

Revétements des surfaces résistants a la salive

Convient pour un usage domestique dans des locaux

secs

v" Par temps beau et sec le toboggan est également
adapté pour l'extérieur

v’ Facile d'entretien, nettoyage avec un chiffon humide
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REMARQUE: utiliser sous surveillance d'un adulte!
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[etckasa ropka ,VIVA"
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MNpeaHa3HayeHo AnA AeTell Bo3pacTom oT 18 mecaues

40 4 net

MaTepuan: MynbTUNAEKC M3 HaTypanbHoOM bepesbl

Bec: npumepHo 16 Kr

Pasmepsl (4nnHa /BbicoTa/WwmpuHa) B cm: 147x69x48

06paboTKa NOBEPXHOCTM CNELMANbHBIM NaKoM ANA

OETCKOM Mebenn, CTOMKUM K NOTY U CAoHe

PaccuvMTaHa 4na Mcnonb30BaHWA BHYTPU 4OMA B CYXMX

nomeLLeHUax

v' TIpu XopoLUei 1 Cyxoi Norofie BOIMOMHO
MCNONb30BaHUE Ha yAuLe

v Jlerkuii yxod, npy1 NOMOLLM BAAXKHON TANKK
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BHMMAHME: ncnonb3osaHue ropky AeTbMu TONbKO B
NPUCYTCTBMM B3POC/bIX



